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LT Gerbiami Klienta!

Siltnamis STANDART KLASIKA - pagamintas ir suprojektuotas Lietuvoje, patikimas, igaamzis,
dél savo nesudétingos konstrukcijos — lengvai surenkamas. Siltnamio konstrukcijai
naudojamas omega profilis, kuris uztikrina stabiluma, o naudojamy medziagy kokybé —
ilgaamziskuma. Omega profilius gaminame i cinkuoto plieno juosty. Siltnamis STANDART
KLASIKA turi savitq ir iSskirtine laso formos konstrukcijg, kurios déka Ziema sniegas neuzsilaikys
ant Siltnamio virsaus ir kur kas lengviau nuslys zemyn.

Ypatinga Siltnamio forma bei karkaso aukstis puikiai tiks aukstatgiy augaly auginimui.
Siltthamiui STANDART KLASIKA uzdengti - naudojama tik itin kokybiskas, europietiskas, 4mm
arba émm storio kanalinis polikarbonatas, kuris uztikrina savo ilgaamziskuma bei iSskirtines
termoizoliacines savybes. Siltnamis komplektuojamas su tvirtinimo kojomis, kurios jkasamos
j Zeme ~ 35 cm gylyje. Komplektacijoje: karkasas, PC lakstai, visi reikalingi tvirtinimo
elementai: varztai, tarpinés, durys priekyje, 10 cm pamatinis pagrindas.

UAB ,,MEISTRO KODAS" siltnamiams suteiktas CE Zenklinimo sertifikatas, kurj iSdave
UAB , KIWA inspecta“. Remiantis Sivo sertifikatu deklaruojame, kad gamybos proceso
metu laikomés EXC2 darby atlikimo klasés pagal EN 1090-1:2009+A1:2011, cinkuoto
plieno, pagal EN10346: DX51D+Z be suvirinimo procesy.

Démesio!

Surinkdami Siltnamio karkasq ir dirodami su kanalinio polikarbonato danga, visuomet
devekite apsaugines pirstines.

Siltnamio montavimui bus reikalinga:

* 8 mm diametro SeSiakampis verzliaraktis arba verZliaraktis atviru galu;

e Atsuktuvas su kryZzminiu antgaliv arba akumuliatorinis suktuvas;

e Kastuvas, Siltnamiui jtvirtinti j zeme;

e Guls€iukas, lygumui pamatuoti;

e Virve, jstrizainei iSmatuoti;

e Peilis, pjaustyti polikarbonato lakstams;

Statant Silthamj, svarbu pasirinkti jam tinkamaq vietqg bei vadovautis Valstybinés teritorijy
planavimo reglamentais. Siltnamio nepatartina montuoti, esant nepalankioms oro
sglygoms - puciant stipriam véjui, lyjant, esant audrai. Pries pradédami Silinamio surinkimo
darbus, turétumete susipazinti su pateiktomis montavimo Instrukcijomis, jy eiliskumu, laikytis
pateikty nurodymy bei vadovautis rekomendacijomis.

GAMINTOJO GARANTIJOS IR SALYGOS

E INFORMUOJAME, kad visas gamintojo garantijas, jsipareigojimus,
1 prekeés grgzinimo sglygas, nemokamo serviso aptarnavimo sglygas,
il aktualig ir svarbig informacijg apie montavimo eigqg bei kitus patarimus,
I:-' - kaip paruosti Silthamj ziemai rasite gamintojo infernetinéje svetainéje —
E GARANTIJOS SALYGOS.

www.meistrokodas.lt.



Dear customers! E N

Greenhouse STANDART KLASIKA - manufactured and designed in Lithuania, reliable,
durable, easy to assemble due to its simple construction.

The omega profile is used for the construction of the greenhouse, which ensures stability,
and the quality of the materials used ensures durability. We make Omega profiles from
galvanized steel strips. The STANDART KLASIKA greenhouse has a unique drop-shaped
construction, thanks to which the snow will not stay on fop of the greenhouse in winter
and will side down much easier.

The special shape of the greenhouse and the height of the frame are perfect for
growing tall plants.

To cover the STANDART KLASIKA greenhouse, only high-quality, European, 4mm or 6mm
thick channel polycarbonate is used, which ensures its durability and exceptional thermall
insulation properties. The greenhouse is equipped with mounting legs, which are dug into
the ground at a depth of ~ 35 cm. Complete set: frame, PC sheets, all necessary fasteners:
screws, spacers, front door, 10 cm base.

The greenhouses of UAB "MEISTRO KODAS" have been granted a CE marking certificate, issued by
UAB "KIWA inspecta". Based on this cerlificate, we declare that the production production process
we comply with EXC2 performance class according to EN 1090-1:2009+A1:2011, galvanized steel,
according to EN10344: DX51D+Z without welding processes.

Attention!

When assembling the greenhouse frame and working with the channel polycarbonate
coo(fjilng, always wear protective gloves. For the installation of the greenhouse, you will
need:

* 8 mm diameter hexagonal wrench or open end wrench;

e Cross slot screwdriver or electric screwdriver;

« Shovel for anchoring the greenhouse to the ground;

o A spirit level to measure flatness;

e« Rope, to measure diagonally;

« Knife for cutting polycarbonate sheets;

When building a greenhouse, it is important to choose the right place for it and follow
the State Spatial Planning Regulations. It is not advisable to install the greenhouse in
adverse weather conditions - strong wind, rain, storm.

Before starting the greenhouse assembly work, you should familiarize yourself with the
provided Installation instructions, their order, follow the instructions and follow the
recommendations.

MANUFACTURER'S WARRANTIES AND CONDITIONS

E IMPORTANT! All the manufacturer's guarantees, obligations, product return
] conditions, free service conditions, relevant and important information
il about greenhouse installation and advice on how to prepare the

I_ = greenhouse for winter can be found on the manufacturer's website
E WARRANTY TERMS (GARANTIJOS SALYGOS).
www.meistrokodas.lt.



LV Cienijamie klienti!

Siltumnica STANDART KLASIKA - razota un projektéta Lietuva, uzticama, izturiga,
vienkarsas konstrukcijas dé| viegli montéjama.

Siltumnicas razosanai tiek izmantots omega profils, kas nodrosina stabilitati, un izmantoto
materialu kvalitate nodrosina izturibu. Izgatavojam Omega profilus no cinkota térauda
sloksnem. Siltumnicai STANDART KLASIKA ir unikala lasveida forma, pateicoties kurai
ziema sniegs nepaliks silfumnicas augspusé un slides leja daudz vieglak.

Siltumnicas pasa forma un karkasa augstums ir lieliski pieméroti augstu augu audzesanai.
Siltumnicas STANDART KLASIKA segSanai tiek izmantofs tikai kvalitafivs, Eiropas, 4mm
vai émm biezs SUnu polikarbonats, kas nodrosina tas izturibu un izcilas siltumizolacijas
Tpasibas. Siltumnica ir aprikota ar stiprindjuma kdjindm, kuras tiek ieraktas zemé ~ 35 cm
dziluma. Pilns komplekts: ramis, PC loksnes, visi nepiecieSamie stiprindjumi: skroves,
starplikas, ardurvis, 10 cm pamatne.

UAB "MEISTRO KODAS" siltumnicam ir pieskirts UAB "KIWA inspecta” izsniegts CE markéjuma
sertifikats. Pamatojoties uz So sertifikatu, més apliecinam, ka razoSanas procesa més atbilstam EXC2
veikispéjas klasei saskand ar EN 1090-1:2009+A1:2011, cinkota térauda, saskana ar EN 1034é6:
DX51D+Z bez metinasanas procesiem.

Uzmanibu!
Montéjot siltumnicas karkasu un straddjot ar $Gnu polikarbondta parkldjumu, vienmeér
valkdjiet aizsargcimdus.
Siltumnicas uzstadisanai jums bUs nepieciesams:
* 8 mm diametra sesstura uzgrieznu atsiega vai atvérta gala uzgrieznu atslega;
o Krustveida skrovgriezis vai akumutatora skrovgriezis;
e Lapsta situmnicas nostiprindsanai zeme;
e Limenrdadis Tmena mérisanai;
e Virve, ménsanai pa diagondli;
o Nazis polikarbondta lokSnu grieSanai ;
Buvejot siltumnicu, svarigi izveléties tai pareizo vietu un ievérot Valsts teritorijas
planosanas noteikumus. Silftumnicu nav vélams monét nelabvéligos laika apstaklos —
stiprs vejs, lietus, vétra. Pirms siltumnicas montdazas darbu uzsdkSanas jaiepazistas ar
sniegtajam uzstadisanas instrukcijam, to secibu, jaievéro noradijumi un jaievero ieteikumi.

RAZOTAJA GARANTIJAS UN NOSACIJUMI

E E INFORMEJAM, ka visas razotaja garantijas, saisfibas, preces atgriesanas
1 nosacijumi, bezmaksas apkalpo$anas nosacijumi, aktudla un svariga

el =k informacija par siltumnicas uzstadisanu un ieteikumi siltumnicas
I:-| = sagatavosanai ziemai atrodami razotdja majaslapd — GARANTIJAS
E NOTEIKUMI (GARANTIJOS SALYGOS).

www.meistrokodas.lIt.



Szanowni Klienci! P |_

Szklarnia STANDART KLASIKA jest wykonana i zaprojektowana na Litwie, niezawodna,
frwata i tatwa w montazu dzieki prostej konstrukcii.

Szklarnia zbudowana jest z profilu omega, ktdry zapewnia stabilno$¢, a jakosé uzytych
materiatdw gwarantuje trwatos$¢. Profile omega wykonujemy z tasm stalowych
ocynkowanych. Szklarnia STANDART KLASIKA posiada charakterystyczng i ekskluzywng
konstrukcje w ksztatcie kropli, ktéra zapobiega zaleganiu $niegu na gdérze szklarni w zimie
i znacznie utatwia jego usuniecie.

Specjalny ksztatt szklarni i wysokos¢ ramy idealnie nadajg sie do uprawy wysokich roslin.
Do budowy szklarni STANDART KLASIKA wykorzystywany jest wytgcznie wysokiej jakosci,
europejski, kanalikowy poliweglan o grubosci 4 mm lub 6 mm, co zapewnia jego trwatos$é
i wyjatkowe witasciwosci termoizolacyjne. Szklamia dostarczana jest z nogami mocujgcymi,
ktére wkopuje sie w ziemie na gtebokos$¢ ~ 35 cm. Zawiera: rame, ptyty PC, wszystkie
niezbedne mocowania: sruby, uszczelki, drzwiczki, fundament 10 cm.

UAB ,MEISTRO KODAS"” otrzymat certyfikat na znak CE wydany przez UAB ,KIWA inspecta”.
Na podstawie tego certyfikatu oswiadczamy, ze w procesie produkciji spetniamy wymagania
klasy wydajnosci EXC2 wg EN 1090-1:2009+A1:2011, stali ocynkowanej wg EN10346: DX51D+1Z.

Uwagal
Montujgc rame szklami i pracujgc z poliweglanem kanalikowym zawsze uzywaj rekawic
ochronnych. Do montazu szklarni niezbedne bedqg nastepujgce elementy:
¢ Klucz szesciokgtny o srednicy 8 mm lub klucz otwarty;
e Wkretak krzyzakowy lub wkretarka akumulatorowa;
o Szpadel, do zakotwiczenia szklarni w ziemie;
e Poziomica do pomiaru ptaskosci;
e Sznur do mierzenia przekgtne;j;
o N6z do ciecia ptyt poliweglanowych;
Przy budowie szklarni wazne jest, aby wybra¢ odpowiednie miejsce i przestrzegac
panstwowych rozporzgdzen dotyczgcych planowania. Nie zaleca sie instalowania
szklarni w niekorzystnych warunkach atmosferycznych, takich jak silny wiatr, deszcz lub
burza.Przed rozpoczeciem montazu szklarni nalezy zapoznac sie z instrukcjg montazu,
kolejno$cig montazu oraz postepowac zgodnie z instrukcjq i zaleceniami.
Wazne! Sprawdz zawartos¢ opakowania w odniesieniu do dostarczonej listy czesci.
Podczas montazu szklarni zalecamy tatwe reczne dokrecanie Srub, aby w razie potrzeby
mozna byto swobodnie poruszac i regulowac profile. Wyrbwnaj zmontowang rame za
pomocg poziomicy przed zamocowaniem Srub.

GWARANCJE | WARUNKI PRODUCENTA
E UWAGA! wszystkie gwarancije producenta, zobowigzania, warunki zwrotu
]
=

- produktu, warunki bezptatnego serwisu, istotne i wazne informacje dotyczgce
procesu instalacji oraz inne wskazdwki dotyczace dekorowania szklarni na

I_ = Zime znajdujqg sie na stronie producenta - WARUNKI GWARANCJI (GARANTIJOS
E SALYGOS).
www.meistrokodas.lIt.



E E Lugupeetud kliendid!

Kasvuhoone STANDART KLASIKA - foodetud ja projekteeritud Leedus, todkindel,
vastupiday, ténu lihtsale ehitusele lihtne kokku panna.

Kasvuhoone ehitamisel kasutatakse omega profiili, mis tagab stabiilsuse ning kasutatud
materjalide kvaliteet tagab vastupidavuse. Valmistame Omega profile galvaniseeritud
terasribadest. STANDART KLASIKA kasvuhoone on ainulaadse ja ainulaadse filgakujulise
konstruktsiooniga, t&nu millele ei ja& talvel lumi kasvuhoone peale ja libiseb palju
kergemini alla. Kasvuhoone eriline kuju ja karkassi korgus sobivad suurepdraselt korgete
taimede kasvatamiseks.

STANDART KLASIKA kasvuhoone katmiseks on kasutatud ainult kvaliteetset euroopalikku,
4mm voi 6mm paksusega kanaliga polUkarbonaati, mis tagab selle vastupidavuse ja
erakordsed soojapidavusomadused. Kasvuhoone on varustatud kinnitusjalgadega, mis
on kaevatud ~ 35 cm sUgavusele maasse. Tdielik komplekt: raam, PC-lehed, kdik vojalikud
kinnitused: kruvid, vahetUkid, véalisuks, 10 cm alus.

UAB "MEISTRO KODAS" kasvuhoonetele on antud nende poolt valjastatud CE margistuse
sertifikaat UAB "KIWA inspecta". Selle sertifikaadi alusel kinnitame, et tootmisprotsessjargime
EXC2 joudlusklassi vastavalt EN 1090-1:2009+A1:2011, tsingitud teras, vastavalt standardile
EN10346: DX51D+Z ilma keevitusprotsessideta.

Tahelepanu!

Kasvuhoone karkassi kokkupaneku ja kanal polUkarbonaadiga t66tamise ajal tingimata
kandke kaitseriietust ja isiklikke t6dkaitsevahendeid!

Kasvuhoone kokkupanekuks on Teil vaja jargmisi 16riistu:

* 8 mm kuuskant voi tavalist mutrivotit;

e Ristotsaga kasi - voi akurkruvikeerajat;

e Labidas avjude kaevamiseks;

* Vesiloodi - horisontaalsuse modtmiseks;

e J&medat ndori diagonaalide mootmiseks;

e Nuga ( voi murtava teraga I6ikenuga) polUkarbonaadi I6ikamiseks;

* Vajaduse korral t&itke kohalikke ehitusndudeid.

Tugeva tuule korral tingimata sulgege akned ja uksed! Juhul kui kasvuhoone paigaldamise
kohas maapind on véga pehme, siis soovitame kasvuhoone tdiendavalt maapinda
kinnitada. Enne kasvuhoone kokkupanekut peaksite vahemalt Uks kord lébi lugema
tema kokkupaneku juhendi, kasvuhoone kdikide sekisioonide ja profilidega. See on tdhtis
kasvuhoone digeks paigaldamiseks.

TOOTJA GARANTIID JA TINGIMUSED

E TAHTIS! Anname teada, et kdik tootjapoolsed garantiid, kohustused,

] toote tagastamise tingimused, tasuta teenindustingimused, asjakohane

il =k o oluline info kasvuhoone paigaldamise kohta ning nduanded

EE kasvuhoone talveks ettevalmistamiseks on leitavad tootja kodulehelt

E GARANTII TINGIMUSED (GARANTIJOS SALYGOS).
www.meistrokodas.lt.



Sehr geehrte Kunden! D E

Gewdchshaus STANDART KLASIKA - hergestellt und entworfen in Litauen, zuverl&ssig,
langlebig, einfach zu montieren aufgrund seiner einfachen Konstruktion.

FUr die Konstruktion des Gewdchshauses wird das Omega-Profil verwendet, das fUr
Stabilitét sorgt, und die Qualitat der verwendeten Materialien sorgt fUr Langlebigkeit.
Wir stellen Omega-Profile aus verzinkten Stahlbdndern her. Das Gewdchshaus STANDART
KLASIKA hat eine einzigartige und einzigartige tropfenférmige Konstruktion, dank der
Schnee im Winter nicht auf dem Gewdchshaus bleibt und viel leichter herunterrutscht.
Die spezielle Form des Gewdchshauses und die Hohe des Rahmens sind perfekt fir den
Anbau hochwachsender Planzen.

Zur Abdeckung des Gewdchshauses STANDART KLASIKA wird nur hochwertiges,
europdisches, 4 mm oder 6 mm dickes Kanal-Polycarbonat verwendet, das seine
Langlebigkeit und auBergewodhnliche Warmeddmmeigenschaften gewdhrleistet. Das
Gewdchshaus ist mit Montagebeinen ausgestattet, die in einer Tiefe von ~ 35 cm in den
Boden gegraben werden. Komplettes Set: Rahmen, PC-Platten, alle notwendigen
Befestigungselemente: Schrauben, Abstandshalter, Vordertur, 10-cm-Sockel.

Die Gewdchshduser von UAB "MEISTRO KODAS" haben ein von ihnen ausgestelltes
CE-Kennzeichnungszertifikat erhalten UAB "KIWA inspecta”. Aufgrund dieses Zertifikats
erklaren wir, dass der Produktionsprozesswir erfillen die Leistungsklasse EXC2 nach
EN 1090-1:2009+A1:2011, Stahl verzinkt, nach EN10346: DX51D+Z ohne Schwei3verfahren.

Aufmerksamkeit!

Tragen Sie bei der Montage des Gewdchshausrahmens und der Arbeit mit der Polycar-
bonatabdeckung des Kanals immer Schutzhandschuhe.
FUr die Installation des Gewdchshauses bendfigen Sie:
e SechskantschlUssel oder GabelschlUssel mit 8 mm Durchmesser;
e Kreuzschlitzschraubendreher oder Akkuschrauber;
e Schaufel zum Verankern des Gewdchshauses am Boden;
* Eine Wasserwaage zum Messen der Ebenheit;
o Seil, diagonal zu messen;

Messer zum Schneiden von Polycarbonatplatten;
Beim Bau eines Gewdchshauses ist es wichtig, den richtigen Standort dafir zu wdhlen und
die Landesraumordnungsverordnung zu beachten. Es ist nicht ratsam, das Gewdchshaus
bei widrigen Wetterbedingungen zu installieren - starker Wind, Regen, Sturm.
Bevor Sie mit der Montage des Gewdchshauses beginnen, sollten Sie sich mit der mitge-
lieferten Installationsanleitung und deren Reihenfolge vertraut machen, die Anweisungen
befolgen und die Empfehlungen befolgen.

GEWAHRLEISTUNGEN UND BEDINGUNGEN DES HERSTELLERS

BITTE BEACHTEN SIE, dass alle Herstellergarantien, Verpflichtungen,
Produktrickgabebedingungen, kostenlosen Servicebedingungen,
relevante und wichtige Informationen zur Installation und Ratschlége
zur Vorbereitung des Gewdchshauses auf den Winter auf der Website
E des Herstellers zu finden sind - GARANTIEBEDINGUNGEN

(GARANTIJOS SALYGOS). www.meistrokodas.lt.

ZAE]



R U Aoporue KAMeHTbl!

Tenamua STANDART KLASIKA - M3roTOBAEHQ M CMPOEKTUPOBAHA B AUTBE, HOAEXHQA,
AOATOBEYHA, NpOCTa B cOopke BAAroAaps MPOCTOM KOHCTPYKLLUM.

AA KOHCTPYKLMU TEMAMLLBI UCMTOAB3YETCH MPOCOUMAL OMETQ, YTO OBECTIEYMBAET YCTOMYMBOCTb,
O KOYECTBO MCMOAb3YEMbIX MATEPUAAOB OOECTEYMBAET AOATOBEYHOCTb. Mbl M3rOTABAMBAEM
npodouam OmMmera n3 MOAOC OLLMHKOBAHHOM CTAAM. Tenamua STANDART KLASIKA nmeet
YHUKAABHYIO M HEMOBTOPMMYIO KAMAEBUAHYIO KOHCTRYKLMIO, BAAroAapPs KOTOPOM CHEr
3MMOM HE BYAET 3AAEPXKMBATLCS HO BEPLLUMHE TEMAMULLBI M HOMHOTO Aerye ByAEeT CMOA3ATb
BHM3. OCcoBas dOOPMA TEMAMULLBI M BBICOTA KAPKACA MAEAABHO MOAXOAAT AAS BbIPDALLLUBAHMS
BbICOKMX PACTEHMM.

AAs mokpbimig Tenamubl STANDART KLASIKA MCMOAb3yeTCS TOABKO KAHECTBEHHbIN €BPOMENCKIIN
COTOBbIM MOAMKAPOOHAT TOALLLUHOM 4 MM MAKU 6 MM, HTO OBECNEYMBAET EI0 AOATOBEYHOCTb
M MCKAIOYMTEABHBIE TEMAOM3OAILMOHHbBIE CBOMCTBA. TEMAMLA OCHALLLEHO MOHTOXKHBIMM
HOXXKAMM, KOTOPbIE BKAMBIBAIOTCH B 3€MAIO HA TAYOUHY ~ 35 cm. Komnaektaums: pama,
ACTbI T1K, BECb HEOOXOAMMBIM KPEMEXK: LLIYPYTbI, PACTIOPKM, BXOAHOS ABEPL, OCHOBAHME 10 CM.

Tenauubl UAB "MEISTRO KODAS" noAy4uamu ceptucoukaT mapkuposku CE, BbiaaHHbIN 3A0 "KIWA
inspecta”. Ha ocHoBaHuM 3Toro cepTUdUKATA Mbl 3ASBASIEM, YTO NPOU3BOACTBEHHbBIX NpoLLecC
COOTBETCTBYET KAACCY NpousBoAuTeAbHOoCcTH EXC2 coraacHo EN 1090-1:2009+A1:2011,
OLLMHKOBOHHQAS CTAAb, cOorAacHo EN10346: DX51D+Z 6e3 cBAPO4HbIX NPOLLECCOB.

BHUMaHuUe!

Mo cObopke KAPKACA TEMAMLI M PABOTE C MOKPLITMEM M3 COTOBOTO MOAMKAPBOHATA
0093aTEABHO HOAEBAMTE 3ALLUMTHbBIE NEPHATKM.

AAg YCTAHOBKM TEMAMLLBI BOM MOTPEBYIOTCA:

*  LLIECTUIPAHHBIM KAIOY AMAMETPOM 8 MM;

¢ KpecToBas OTBEPTKA MAU AKKYMYAITOPHbIN LLIYPYNOBEPT;

*  AoNaTta AAf KDEMAEHMS TEMAMLBI K 3EMAE;

*  YPOBEHb AAS U3MEPEHMSI MAOCKOCTHOCTMH;

*  BepeBkd, MepuTb MO AMATOHAAM;

e HOX AAS PE3KM AUCTOB MOAMKAPOOHATA;

MY CTPOUTEALCTBE TEMAMLLBI BAXKHO MPABMABHO BbIOPATL AAS HEE MECTO M CODAIOAATHL
MPABUAC FOCYAQPCTBEHHOTO TEPPUTOPUAABHOTO MACHUPOBAHMS.

He pekomeHAyeTCs YCTAOHABAMBATL TEMAMLLY MPM HEOAQrONMPUSTHBIX MOTOAHBIX YCAOBUAX —
CUABHOM BETPE, AOXAE, Bype.llepea HAYAAOM PABOT MO cOOPKE TEMAMULIBI CAEAYET
O3HAKOMMUTBCS C MPEAOCTABAEHHOM MHCTRYKLIMEN MO MOHTAXKY, MX MOPIFAKOM, CAEAOBATL
MHCTPYKLMSM U BbIMOAHSATb DEKOMEHAQLLMM.

FTAPAHTUU U YCAOBUSA MPOU3BOAUTEAS

E E BHUMAHMUE! CoobLLaem BAM, 4TO BCE TAPAHTUM, OBI3ATEALCTBA
1 MPOM3BOAUTEAS, YCAOBMS BO3BPATA TOBAPA, YCAOBMI OECMNAATHOrO

= =k O6CAYKMBAHMS, OKTYQABHYIO M BAKHYIO MHADOPMALMIO MO YCTAHOBKE

EE TEMAMLLBI U COBETbI MO MOAFOTOBKE TEMAMLLBI K 3MME MOXHO HAMTH

E Ha camte npoussoanTeas YCAOBUA TAPAHTUIN(GARANTIJOS SALYGOQOS).
www.meistrokodas.lt.



Hyva asiakas! Fl

Kasvihuone STANDART KLASIKA - valmistettu ja suunniteltu Liettuassa, luotettava, kestava,
helppo koota yksinkertaisen rakenteensa ansiosta.

Kasvihuoneen rakentamisessa

kaytetddn omega-profillia, joka varmistaa vakauden ja kaytettyjen materiaalien laadun
pitkaikdisyys. Valmistamme Omega-profilleja galvanoiduista terésnauhoista. STANDART
KLASIKA -kasvihuoneessa on ainutlaatuinen ja ainutlaatuinen pisaran muotoinen rakenne,
jonka ansiosta lumi ei jad talvella kasvihuoneen pddille vaan liukuu paljon helpommin
alas. Kasvihuoneen erityinen muoto ja rungon korkeus sopivat erinomaisesti korkeiden
kasvien kasvattamiseen.

STANDART KLASIKA -kasvihuoneen peitt@dmiseen kdytetddn vain korkealaatuista,
eurooppalaista, 4mm tai émm paksuista kanavapolykarbonaattia, joka varmistaa sen
kesta@vyyden ja poikkeuksellisen lGmmaoneristysominaisuudet. Kasvihuone on varustettu
kiinnitysjaloilla, jotka kaivetaan maahan ~ 35 cm syvyyteen.

Taydellinen sarja: runko, PC-levyt, kaikki tarvittavat kiinnikkeet: ruuvit, vdlilevyt, etuovi,
10 cm pohja.

UAB "MEISTRO KODAS" kasvihuoneille on myonnetty UAB "KIWA inspectan” myontama
CE-merkintasertifikaatti. Tamadn sertifikaatin perusteella vakuutamme, ettd noudatamme
tuotantoprosessissa EN 1090-1:2009+A1:2011 mukaista EXC2-suorituskykyluokkaa,
galvanoitu teras, EN10346: DX51D+Z ilman hitsausprosesseja.

Huomio!

Kaytd aina suojakdasineitd, kun kokoat kasvihnuoneen runkoa ja tydskentelet kanavan
polykarbonaattikannen kanssa.

Kasvihuoneen asentamiseen farvitset:

o Halkaisijalfaan 8 mm:n kuusiokoloavain tai kiintoavain;

e Phillips-ruuvimeisseli tai johdoton ruuvimeisseli;

e Lapio kasvihuoneen ankkuroimiseksi maahan;

e Vesivaaka fasaisuuden mittaamiseen;

o Ko&ysi, mitataan vinottain;

o Veitsi polykarbonaattilevyjen leikkaamiseen;

Kasvihuonetta rakennettaessa on térke&ad valita sille oikea paikka ja seurata osavaltion
alueita suunnittelusadnnodt. Kasvihuonetta ei kannata asentaa epdsuotuisissa sddolosuhteissa
olosuhteet - voimakas tuuli, sade, myrsky. Ennen kuin aloitat kasvihuoneen kokoonpanotydn,
sinun tulee tutustua foimitettuihin asennusohjeisiin, niiden jarjestykseen, noudattaa
ohjeita ja noudattaa suosituksia.

VALMISTAJAN TAKUUT JA EHDOT

HUOMIOI, ettd kaikki valmistajan takuut, velvoitteet, tuotteiden
EI palautusehdot, iimaiset huoltoehdot, oleelliset ja tarkedt tiedot
el =L asennusprosessista ja muut vinkit kasvinuoneen valmisteluun talveen
I-.| [6ytyvat valmistajan verkkosivuilta - TAKUUEHDOT (GARANTIJOS
— SALYGOS).
E www.meistrokodas.lt.



S E Kara kund!

Vaxthus STANDART KLASIKA - tillverkat och designat i Litauen. Hallbart och Iatt att
montera pd grund av sin enkla konstruktion. En omega-profil anvénds for konstruktionen
av vaxthuset, vilket sékerstdller stabilitet och kvaliteten p& de material som anvénds.
Vi tillverkar Omega-profiler av galvaniserade stélband. Véxthus STANDART KLASIKA har
en unik droppformad konstruktion, som hjdlper snén att glida av l&ttare. Den speciella
formen p& detta vaxthus och hdjden pd ramen ar perfekt for att odla hdga vaxter.
For att tadcka STANDART KLASIKA vaxthuset anvénds endast hdgkvalitativ, europeisk,
4 mm eller 6 mm tjock kanalplast. Denna sdkerstdller hdllbarheten och har exceptionella
varmeisolerande egenskaper. Vaxthuset ar utrustat med fastben, som grévs neri
marken pd ett djup av ~ 35 cm.

Kompleftt set: ram, PC-ark (kanalplast), alla nédvandiga fésten: skruvar, distanser,
ytterdorr, 10 cm fundament av stdl, fastben.

Vaxthusen i UAB "MEISTRO KODAS" har beviljats ett CE-madrkningscertifikat utfardat av
UAB "KIWA inspecta". Baserat pa detta certifikat deklarerar vi att vi under
produktionsprocessen uppfyller prestandaklassen EXC2 enligt EN 1090-1:2009+A1:2011,
galvaniserat stdl, enligt EN10346: DX51D+Z utan svetsprocesser.

OBS!

Nd&r du monterar vaxthusramen och arbetar med kanalplasten, anvéand alltid
skyddshandskar.

For installation av véxthuset behover du:

* 8 mm diameter sexkantnyckel eller ppen skiftnyckel;

e Stjarnskruvmejsel eller sladdIds skruvmejsel;

* Spade for férankring av vaxthuset i marken;

® Ett vattenpass for att mata planhet;

e Rep, for att mata diagonalt;

e Kniv for att skéra kanalplast;

N&r man bygger eft vaxthus ér deft viktigt att valja ratt plats for det och folja statliga
planbestdmmelser. Det arinte tillrddligt att installera véxthuset i ogynnsamma
vaderfoérndllanden - stark vind, regn, storm. Innan du pdbodrjar monteringsarbetet for
vaxthuset bér du bekanta dig med de medféljande monteringsanvisningarna. Las
igenom ordningsféliden, folj instruktionerna och félj rekommendationerna.

TILLVERKARENS GARANTIER OCH VILLKOR

E E INFORMATION om alla tillverkarens garantier, skyldigheter,
1 produktreturvillkor, gratis servicevillkor, relevant och viktig information

el =L ominstallationsprocessen och andra tips om hur du férbereder
I:-l - vaxthuset for vintern, finns pd tillverkarens hemsida under GARANTIVILLKOR
E (GARANTIJOS SALYGOS).

www.meistrokodas.lt.
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5 SILTNAMIO STANDART KLASIKA DETALIY SARASAS
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1 (x8)
2 (x8)

3 (x8)
4 (x12)
5 (x4)
7 (x2)
8 (x2)
9A (x4)
9 (x4)
10 (x2)
11 (x4)
12 (x1)
13 (x1)
15 (x2)
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L=1600mm

E==— L=200mm

L=2030mm

L=1330mm
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L=770mm
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$2 (x1)
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== =—— L=670mm

L=670mm

Eee————71=715mm
= B— 1=1220mm
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Ee——=—= 1=-520mm
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L=550mm 10
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Polikarbonato lakstas / Polycarbonate sheets
(x2)

2100x6000 mm
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Extension / PagarinGjumu / Przedluzenie / Pikendus / Verlangerung /
Pacwupenune / Laajennus / Forladngning

2 SILTNAMIO STANDART KLASIKA PRAILGINIMAS
m

5m? 5m?
Prailginimas / Extension Baze / Base

\ \

2m SILTNAMIO STANDART KLASIKA PRAILGINIMO MONTAVIMO PAVYZDYS
Example / Piemérs / Przyktad / Ndide / Beispiel / Mpumep / Esimerkki / Exempel
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1(x8)
2 (x6)
3 (x8)
4 (x6)
5 (x4)
7 (x2)
8 (x3)
13 (x1)
16 (x2)

23 (x2)

19 (x2)

SILTNAMIO STANDART KLASIKA PRAILGINIMAS. DETALIU SARASAS
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2100x6000 mm
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1(x14)
2 (x14)

3 (x14)
4 (x18)
5 (x8)
7 (x4)
8 (x5)
9A (x4)
9 (x4)
10 (x2)
11 (x4)
12 (x1)
13 (x2)
15 (x4)

== l-73mm
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UAB , Kiwa Inspecta”

CE

EN 1090-1:2009+A1:2011

| I\/ll\ ' @Baumera

MEISTRO KODAS PIRK INTERNETU!

UAB , Meistro kodas* WWW.BAUMERA.LT
|mones kodas 302498339 k

PVM kodas Lt100005319313

Kaune: Jonavos g. 250, LT- 44132
info@meistrokodas.It
+370 683 88282; +370 646 06533

i[m

Kauno raj.: Kumes g. 8, Stanaiciai, LT- 53285
(gamyba, prekiy atidavimas)

Vilniuje: Laisves pr. 82, LT-06125
vilnius@meistrokodas. It
+370 674 22345, +370 602 23452

www.meistrokodas.It

@ Baumera

Latvia: Visku street 2 K-1, RIGA, LV-1063
E - mail: orders@baumera.lv

+371 29555176

MK PC diameknds @pm —MIKKO

O @ Baumera €X{pParolL  [Starke[XIY °""s
KLASIKA MIRANDA Brett T=NA X EESIeIERe seedbe;i//

FABRICS Martin — KLASIKA Woodlook




